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I[I. PAESE DELLA NINNA-NANNA

uando il sole tramonta nel cielo dorato della sera, quando gli alberi stan-

no immobili per non disturbare gli uccellini che dormono tra le fron-

de, quando la prima stella fa capolino attravesso i vetti della camera dei bim-

bi, allora ¢ il momento in cui Mimmo parte per il suo viaggio nel Paese della
Ninna-Nanna.

Ha riposto tutti i balocchi nell’armadio; tutti meno Fido, il piu fedele dei
cani di stoppa che lo segue ovunque. Ha fatto il suo bagno ed ha giocato alle
Navi, agli Spruzzi ed ai Marinai. Per ultimo ha mangiato i suoi biscotti, ha
bevuto il latte sino all’ultima goccia, ed ora tiepido, morbido e assonnato giace
nella culla, aspettando che la Mammina gli canti la canzone della buona notte.

Ella distende un braccio e dondola dolcemente la culla, mentre Fido, acco-
vacciato presso il bimbo, si aggrappa alla sponda per non cader fuori. Poi,
soave, si leva la voce della Mamma:

Ninna nanna, mio bambino:
mentre dormi, viene il Vento
e solleva la tua culla

sulla pianta d’oro e argento.
Ninna nanna, tesorino:

soffia il Vento e si trastulla
tra i bei rami d’oro e argento:
piega un ramo e la tua culla
cade a terra in un momento!

Mimmo ride per la gioia. Che bella cosa satebbe una culla sulla cima di un
albero! Segue sulla parete il giuoco delle ombre. Su e giu, su e giu: una mac-






chia nera e rotonda per la culla, due macchie tozze per le zampe di Fido che
pendono da un lato, una trina frastagliata per la federa, ed una snella ombra
allungata per il braccio della Mamma che dondola la culla, su e giu, su e giu. I
suoi due braccialetti si urtano e tintinnano, e la veste di seta fruscia dolce-
mente. Tutto tace ed ¢ tranquillo ad eccezione dell’orologio. Tic-tac! Tic-tac!
Tic-tac! E la culla batte il tempo. Su e giu, su e giu, su e giu. E poi su... su...
SU. v ST0e. SU!

La testa di Mimmo da un balzo sul cuscino. Ma dov’¢ andato a finire, dun-
que? La culla ¢’¢ sempre e va su e giu, su e giu, ma la Mamma non c¢’¢ piu,
ed invece fischia il Vento, piegando i rami di un grande albero. Tutt’attorno,
nel cielo, brillano le stelle, cosi vicine che se Mimmo distendesse la manina
potrebbe afferrarne una, la piu lucente.

Ma le mani gli servono entrambe per tener fermo Fido che si contorce ed
abbaia all’'Uomo-nella-Luna.

— Salve — dice I’'Uomo-nella-Luna, col suo faccione dorato tutto pieno di

stupore. — Cosa fate qui? E da tempo che non vedo una culla dondolate sul-
la cima di un albero!
— Che cosa facciamo, Fido? — domanda Mimmo. — Mammina cantava:

Soffia il Vento e si trastulla
tra i bei rami d’oto e argento:
piega un ramo e la tua culla
cade 2 terra in un momento!

Credi che I’albero ci buttera giu?

Ma prima che Fido possa guaire la sua risposta, il ramo si piega e la culla
slitta lentamente. « Uhuuuuuuu» soffia il vento, e la culla scivola dal ramo e in-
comincia a cadere.

Gira e rigira su se stessa, lanciando fuori Mimmo e Fido.

— Addio, miei cari! — ride ’'Uomo-nella-Luna, mentre i due fanno le ca-
ptiole e rotolano giu, lontano, sempre piu lontano dalle stelle occhieggianti.

— Fido, — ansa Mimmo, con una vocina a mezzo soffocata — ci faremo
male quando toccheremo terra?

In quel momento atterrano. Rimbalzano su e giu sul piu morbido, piu te-
nero praticello che mai abbiano visto. I campi sono tagliati in quadratini rossi
e verdi e azzurri e gialli; infatti, si trovano nella Terra della Coltre, poco lon-
tano dal Paese della Ninna-Nanna.
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— Guatda, — dice Mimmo — guarda, Fido. Da ogni albero pendono car-
telli con P'indicazione «Paese della Ninna-Nannay.

Mimmo si mette in marcia con Fido che gli trottetella alle calcagna, ma, fatti
pochi passi, arriva all’Albero della Cipria e dei Piumini. L’albero ha brillanti
fiori di stagno ed ampie foglie lanose che, piegandosi, soffiano morbide nuvole
di cipria sul viso di Mimmo. — Uffffff — egli sbuffa; e coprendosi il volto
con le manine scappa via.

Fido, intanto, ¢ andato avanti e annusa il tronco dell’Albero dei Campanelli.
Da ogni ramo pendono grappoli di campanellini d’argento che tintinnano gio-
condamente nel vento che li agita.

— Bau, bau — abbaia Fido. Ma con un sol colpo tutti i rami si piegano, agi-
tando con tutta forza i campanelli, che tintinnano e suonano in coro. Fido driz-
za le orecchie e, spaventato per improvviso fracasso, fa dietro-front e si mette
a rincorrere Mimmo.

Ma questi, gettandosi per la china del colle, & arrivato alla Valle dei Bimbi
¢ Fido lo rincotre. Dinanzi a loro sfila, in gran pompa, la Parata della Ninna-
Nanna. 3

Dapprima vengono i Gemelli Olio di Ricino, coi cappelli di sugheto che
vanno.su e giu; con le braccia a cucchiaio raccolgono I’olio che spruzza fuori.
A breve distanza li segue il Maggiore Spazzola. La sua faccia, ben levigata,
brilla di un bel rosso mogano, ha capelli ispidi, e lunghi baffi che si articciano
lungo il pettine sul quale egli suona una marcia. A tempo con la musica, sfila
12 Parata: :

Ecco 1 Fucilieri Spille-di-Sicurezza, il Battaglione dei Poppatoi, la Brigata
delle Tazze, Piattini e Cucchiai.

I Fucilieri sono alti e diritti e, 2 tempo di marcia, fanno scattare innanzi e
indietro le punte aguzze. Dest, sinist, dest, sinist! Ping! Pong! Ping! Pong!

Poi si avanza la Brigata delle Tazze e Piattini: essi marciano baldanzosi a
due a due dietro il Maggiore Spazzola e tamburellano con i Cucchiai sulle
brillanti uniformi di porcellana. '

Segue, pesantemente, il Battaglione dei Poppatoi, col latte che rigurgita e
spruzza qua e la candide goccioline.

— Voglio marciare anch’io — strilla Mimmo, mentte le truppe scompaiono
dietro la cima del Colle Armadio.

Incomincia a rincorrerli, ma Fido abbaia: — No, no. — Allora tutti e due si
fermano e ascoltano. '
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IL PAESE DELLE COPERTE IMBOTTITE



Nella brezza ondeggiano dolcemente i fiori che crescono sui margini del
sentiero, e dalle loro corolle sale, lieve, la canzone della Ninna-Nanna:

Ninna nanna, ninna nanna...
dolce il canto della mamma...

In un magico viaggio
siete giunti ad un paese

dove sempre ride maggio
sotto un cielo di turchese...

Ninna nanna, ninna nanna...
dolce ‘il canto della mamma...

Nel paese degli incanti
son balocchi rari e belli,

girotondi, danze, canti,
e ghirlande di fiorelli...

Ninna nanna, ninna nanna...
dolce il canto della mamma...

— Ma si, — dice con entusiasmo Mimmo — andiamo a cercare i giocattoli.

Fido ne ha abbastanza della strada, ed avrebbe una gran voglia di rotolarsi
un poco nel Praticello Mosaico che si stende presso il sentiero. Gli piacerebbe
anche andare a caccia di conigli poiché, se nel Paese della Ninna-Nanna vi
sono balocchi d’ogni specie per i bimbi, non mancheranno certo dei graziosi
coniglietti lanosi per i cagnolini che desiderano scovarli nelle loro tane.

Ma Fido ¢ sempre obbediente e quando sente il fischio di Mimmo gli trot-
terella docilmente dietro. Girato 1’angolo si trovano dinanzi ad un’enorme por-
ta. Un androne oscuro conduce all’interno, mentre numerosi avvisi dicono ai
bimbi e ai cani di tenersi lontani, perché quello ¢ il Giardino Proibito.

‘Delle punte acuminate sporgono dalla porta e dall’androne, ed invece della
dolce canzone che li ha accolti nel Paese della Ninna-Nanna, essi odono il
Bisbiglio Ammonitore che dice ai bambini troppo arditi cid che accadri se
oseranno entrare:

Per chi tocca c’¢ sventura:
non tentare ’avventura!
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Il Bisbiglio Ammonitore continua:

Nel Giardino Proibito

ogni cosa da battaglia:

guai se sporgi un solo dito!
tutto brucia, graffia, taglia!
Guai se credi di giocare!
Bambinello, non entrare!

Un brivido di terrore agita le lunghe orecchie di Fido che trema tutto dalla
testa alla punta della coda arricciolata.

— Non entriamo — brontola.

MaMimmo striscia avanti, ed evitando i chiodi che spuntano dal suolo da
una shirciata nel giardino.

Gli occhi gli si spalancano per lo stupore. Come tutto ¢ diverso qui dalla
Terra della Coltre! Invece dei morbidi prati e dei fiotellini variopinti qui tutto
¢ orrido, tagliente ed acuminato. Si odono strani rumori sibilanti e curiosi
scricchiolii,

All’improvviso il suo sguardo si posa sulle biscie Ferri-dei-Ricci. Hanno bec-
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I FUCILIERI SPILLE-DI-SICUREZZA



LA PARATA DELLA NINNA-NANNA



chi a punta che si aprono e si chiudono mentre i lunghi corpi ondulati si agi-
tano senza posa. «Clic-clic-clic» fanno, e dai piccoli occhi vitrei lanciano a
Mimmo occhiate invitanti.

Anche Fido ¢ attratto dalle lucide teste e dalle code ondeggianti. Mimmo e
Fido si guardano negli occhi. :

— Bah! Non c’importa niente degli avvertimenti! Non abbiamo paura,
noi, ¢ vero, Fido? — dice Mimmo. E ridono entrambi con gli occhi che bril-
lano di malizia. — Andiamo! Entriamo! — E con aria guardinga scivolano
piano piano nel Giardino Proibito.

Qui tutti i sentieri sono marginati da file di chiodi e di punte anziché di
fioti, ¢ dagli alberi pendono lucide bacche, dure e scatlatte. L’ Uccello Cesoie
si protende dal nido mentre un ghigno crudele gli torce il becco. Quando vede
i nuovi arrivati sbatte i denti «clip-clop-clip-clop» e gli Uccelletti Forbici si
sporgono anch’essi presso la madre e cinguettano per imitarla «Pip-pop, pip-pop».
Mimmo e Fido indietreggiano; per quanto siano spaventati da quel lungo becco
si sentono attratti verso gli spilli e gli aghi ed i lucenti ditali che crescono nel-
I'etba sotto il nido.

LA BRIGATA DELLE TAZZE, PIATTINI E CUCCHIAI



Y,

///v/ \\O“‘G N O

/
2

/

T4 //\(‘/‘//
=T gy




Mimmo si china su di essi e poi, d’un tratto, si ritrae perché I’'Uccello Ce-
soie s’¢ messo a strillare.

A casa, di certo, non si sogna nemmeno di tornare, ed allora di corsa si di-
rige verso I’Albero degli Apriscatole. Aguzzi ed appuntiti gli Apriscatole
pendono dai rami, e sotto di essi fioriscono i Cavaturaccioli. Fra gli alberi
zampilla la Fontana dell’Inchiostro, ricadendo nella vasca in enormi spruzzi
neti, ¢ accanto due Penne Stilografiche attendono di riempirsi.

Mimmo sta per avvicinarsi alla vasca ed affondare le manine nella Fontana
dell’Inchiostro, quando vede corrergli incontro il Tempetino a quattro lame
con le sue zampe taglienti € la coda a cavaturaccioli. La bestiola cerca di sfug-
gire ad un’orribile belva detta Cesoie che la insegue con la bocca spalancata
¢ i denti aguzzi.

«Snip-snap» fanno i denti, ed il Temperino & afferrato per la testa. Un
momento ancora e per lui € finita... Ma le Penne Stilografiche si riempiono alla
fontana e poi, giu, rovesciano ciascuna un rivolo d’inchiostro. Tutta intrisa
d’inchiostro la belva detta Cesoie deve lasciar andare la preda, e scappa via
piena di rabbia.

Mimmo e Fido scoppiano a ridere vedendo tutto quel pasticcio d’inchiostro.
E le due belve sono tanto buffe con quegli enormi schizzi di nero! Mimmo
vottebbe avvicinarsi di piu alla Fontana dell’Inchiostro, ma lo trattiene la vi-
sta di alcune file di lucidi e taglienti coltelli che sembrano montare la guardia,
¢ delle Penne Stilografiche che hanno tutta ’aria di voletsi riempire ancora
d’inchiostro per rovesciarlo, questa volta, su di lui.

Allora chiama: — Fido, Fido! Vieni via! Dove andiamo adesso?

Ma Fido non c’¢ piti. Poco discosto, appena voltato I’angolo, ha sentito un
curioso rumore, un sommesso brusio che gli sembra molto invitante. Col naso
a terra corre a perdifiato. Mimmo gli guizza dietro gridando:

— Fido! Aspcttarm'

Finalmente lo raggiunge, afferra Fido per la coda, lo tira 1nd1ctro ed in-
sieme si avviano verso la dlrezmnc del suono che ad ogni passo diventa
piu forte.

— Chissa da dove viene tutto questo rumore? — si domanda Mimmo, con
gli occhi che gli brillano di maliziosa impazienza. Non & il rullo di un tamburo
e neppure il rombo di un’automobile o di un motore. — Andiamo, dunque,
presto, presto! — grida, dimenticando nella sua agitazione che ¢ stato lui, dap-
prima, a trattenere Fido per la coda.
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L’UCCELLO CESOIE E GLI UCCELLETTI FORBICI



Di cotsa svoltando I’angolo si dirigono dritti verso I’Albero degli Orologi.
Tutte le sfere segnano le due meno dieci e sembra che gli orologi sorridano
cordialmente a Mimmo e a Fido, facendo giocondamente tic-tac, t1c—tac

— Ohhh! — esclama Mimmo con la bocca spalancata.

In vita sua-non ha mai visto tanti orologi, e non sa quale staccate prima dal-
I’albero. Il babbo non gli ha mai lasciato aprire un orologio da solo, ora, in-
vece, potra curiosare nell’interno di quanti vorra, senza chiedete il permesso
a nessuno. Persino Fido gli sta seduto accanto tranqmllo con la testa reclinata
da un lato, ad ascoltare il ticchettio.

In quel momento Mimmo posa gli occhi sul cespuglio dei Martelli, e avvi-
cinatosi sceglie lesto il piu grande, che le sue grassocce manine a malapena
riescono a. reggere. Ed ecco, ode di nuovo il Blsblgho Ammonitore:

Fermo, bimbo! gravi guai
€ paure e mali avrai
se il martello batterail

Ma egli solleva il martello e lo cala di peso sull’orologio pit vicino con un
gran colpo che manda il vetro in frantumi. Di nuovo il martello si alza e si
abbassa; tutte le ruote dentro cessano di girare, mentre al loro posto pendono
fili contorti ed una cassa tutta ammaccata.

Gettandosi sull’orologio vicino, Mimmo manda in pezzi anche quello. An-
cora ed ancora scende il martello a rompere gli orologi uno dopo I’altro. Ride,
Mimmo, per la gioia, quando vede i vetri infranti, le sfere contorte ¢ le viti e
le minuscole ruote sparse tutt’attorno sul terreno. Né si ferma, finché tutto
I’Albero degli Orologi ¢ andato completamente distrutto e non si ode piu
nemmeno un tic-tac.

Annoiato da quel giuoco a cui non pud partecipate, Fido fa una corsa all’an-
golo successivo, dove vede sorgere dal suolo altri oggetti appuntiti ed aguzzi.
China la testa per annusare una grande macchia che si allarga nel mezzo del viale,
quando si leva un improvviso colpo di vento. Esso piega il gambo del Fiore
Puntaspilli che colpisce dolorosamente Fido con le sue punte aguzze.

Il cane guaisce di spavento e di dolore e, rigirandosi, ringhia irosamente al
fiore. Udendo Fido infuriato, Mimmo abbandona 1’Albero degli Orologi ed
accorte ad accarezzatlo, conducendolo con sé in un luogo pit sicuro.

Ad un tratto Mimmo scorge, Ii presso, un’enorme scatola di fiammiferi. B



LE PENNE STILOGRAFICHE ROVESCIANO UN RIVOLO D’INCHIOSTRO



I’ALBERO DEGLI OROLOGI



— FERMO, BIMBO!



FIDO CERCA DI TIRARLO GIU



comincia a scottargli la manina. Di nuovo la voce del Giardino Proibito si fa
udire:

Fermo, bimbo! Non gettare

il fiammifero bruciante!

Vuoi fantasmi suscitare
tra Pincendio scoppiettante?

Spaventato dal canto e dolorante per le dita bruciate, Mimmo lascia cadere il
fiammifero e si volge per scendere dalla scatola.

Ma cadendo, il fiammifero acceso da fuoco agli altri che stanno sotto e uno
dopo I"altro essi si accendono con improvvisi scoppiettii. Piccole fiamme cre-
pitanti sorgono ovunque e ben presto tutti insieme si mettono a saltare in su e
in giu in una danza di fuoco. Piti che mai le fiamme ed il crepitio spaventano
Mimmo che se la di a gambe.

— Bau, bau! — abbaia Fido. — Vieni via subito! Ti difendo io.

Uno dei fiammiferi danzanti, vedendoli scappate, li insegue a saltelli, zoppican-
do velocemente sulla sua gamba di legno. La testa nera ¢ piegata minacciosa-
mente verso Mimmo, mentre dietro gli aleggia una fiamma gialla. Mimmo cet-
ca di correre pill presto, ma piu cotre e pit lo insegue il fiammifero sfavillante.

Non ha piu fiato, il povero Mimmo, ¢ Fido lascia ciondolare la lingua dalla
bocca. Il fiammifero ¢ cosi vicino che ne odono il rumote sibilante mentre
brucia, e sentono il calore della fiamma gialla. Mimmo si volta ed il fiammifero
gli lancia una scintilla infuocata che lo colpisce in una gamba. Con un piccolo
gemito, Mimmo ricomincia a cotrere, non osando guardarsi indietro una se-
conda volta.

Un minuto dopo Fido si guatrda alle spalle e vede che altri due fiammiferi
si sono uniti all’inseguimento. Gemendo di terrore, vorrebbe cortere con tutta
la forza delle sue quattro zampe, ma non puod lasciare Mimmo dietro di sé.

— Oh, Mimmo! Corri, corri! — egli abbaia. — I fiammiferi ti pigliano, se
non cotri. ;

— Non posso piu di cosi— piange Mimmo. — O povero me! Che faremo ora?

Con un sospiro di sollievo vedono apparire dinanzi a loro il Lago del Bagno
che ha bellissime piastrelle bianche e nete tuttattorno ed un grosso pezzo di
sapone sulla sponda. Nella fretta scivolano sulle lucide piastrelle e piombano
sul sapone. Il sapone scivola sul bordo sdrucciolevole del lago e precipita in
acqua, trascinando con s¢ Mimmo e Fido. Si alza un grande spruzzo e Mimmo



& tutto bagnato. Ma non gli importa nulla dal momento che si sente finalmente
al sicuro.

Subito dopo arrivano al Lago i tre fiammiferi e Mimmo ride di cuore veden-
doli tuffarsi a capofitto nell’acqua per inseguire la Barca del Sapone.

— Guarda, Fido! L’acqua li spegnera e moriranno. :

Ed infatti, non appena i fiammiferi toccano ’acqua le loro capocchie sfavil-
lanti scompaiono, né risalgono piu alla superficie.

— Stupidi fiammiferi — dice Mimmo. — Non abbiamo paura, noi, di cose
tanto sciocche, vero, Fido? Dovrebbero avere pii buon senso e tenersi
lontani dal bagnato, se sanno che & male per loro — egli continua dimenti-
cando completamente che ¢ uscito or ora da un grosso guaio appunto per aver
fatto qualche cosa che era male per lui... ¢

'Si volta per riderne con Fido quando, improvvisamente, vede sorgere dal-
P’acqua, dove si sono tuffati i fiammiferi, tre piccole nuvole di fumo.

— Oh, guarda! — egli grida. — Che cos’¢ quella roba?

— VIENI VIA SUBITO! — GLI GRIDA FIDO



IL FIAMMIFERO DANZANTE LI INSEGUE

La risposta non si fa attendere a lungo poiché le piccole nuvole diventano
pit grandi ad ogni secondo. Volteggiano sopra ’acqua sin quando Mimmo e
Fido approdano all’altra sponda del lago. Mentre Mimmo sharca pensando da
quale parte sia meglio dirigersi, le nuvole arrivano rotolando come tre teste
rotonde. Hanno bocche ghignanti ed occhi spalancati e rimbalzano su e git
‘cantando la Canzone dei Babau:

Noi siamo i Babau — di fumo, di fiamma,
in ira coi bimbi — che, assente la mamma,
ardiscon giocare — col fulgido fuoco:

n’avranno spavento — quei bimbi fra poco!

Mimmo ¢ troppo impaurito per potersi muovere. Ascolta il canto e si do-
manda col cuore stretto che cosa gli faranno quei brutti ceffi.

Lentamente le teste si trasformano. Appaiono corpi rotondi striati di gial-
lo e di verde, e poi enormi piedi piatti attaccati a sottili e brevi gambe. La
danza dei Babau incomincia. Echeggiano musiche strane ed i Babau si dondola-
no e ondeggiano sogghignando a Mimmo che ha gli occhi fissi per il terrore
e non sa che cosa fare.



LA FIAMMA COMINCIA A DIVORARE IL LEGNO




Ora i Babau si piegano in avanti, tendendo le braccia, gli ispidi capelli ritti
sul capo e le bocche spalancate in un orribile riso. Riprendono a cantare:

Noi siamo i Babau — di fumo, di fuoco:
n’avranno spavento — i bimbi fra poco!

E proprio quando Mimmo crede che stiano per afferrarlo, essi mutano i co-
loti in rosso e nero. Due si allungano nell’aria e diventano magri magri e lunghi
lunghi, mentre quello di mezzo rimane fra loro, tondo e grasso, e continua a
sgambettare. Poi il Babau rotondo diventa magro e allampanato, e agita le
braccia serpentine al disopra degli altri due che sono diventati piccoli e grassi...

Se Mimmo non avesse tanta paura ridetebbe delle loro buffe smorfie. Ma lo
spauracchio del centro viene avanti e, mentre si piega sopra Mimmo, la testa
gli si ingrandisce come una casa.

— Ah, ah, ah! — ruggisce, spalanca ancor piu la bocca e sembra proprio che
voglia inghiottire il povero Mimmo in un sol boccone. :

Questo ¢ troppo per Fido che abbaia all’orribile mostro:

" — Via, via, vai via, brutto muso!

Sentendo abbaiare e ringhiare, i Babau incominciano lentamente a cambiar
colore per I'ultima volta. Diventano sempre pit pallidi finché, simili a tre nu-
volette leggere, volteggiano su su nel cielo.

Fido, per salvare Mimmo, lo afferra delicatamente con i denti, se lo trascina
dietro e corre via in cerca di nascondiglio.

Finalmente il bimbo e il cane vedono non lontano profilarsi le colline del
paese delle Coperte Imbottite. D’ogni parte sono sorti all’improvviso funghi
giganteschi. v

Scelgono il piu grosso, vi si nascondono dietro, sbirciando da una parte e
dall’altra per accertarsi che non vi sia nessun altro pericolo in vista. Entrambi
sono lieti di poter riposare un poco, dopo ’emozionante avventura che ha
tolto loro quasi ogni forza. Mentre se ne stanno comodamente seduti al riparo,
odono d’un tratto levarsi nel silenzio una voce:

Fiorin fiorello!
Nascosti dietro il fungo rosso e giallo
io vedo un cane e un roseo bambinello!

Con un salto balzano in piedi, e Mimmo da una parte e Fido dall’altra cer-
cano, pieni di spavento, chi li ha chiamati.



-

o O
-/

S

..E CADONO NEL LAGO DEL BAGNO



— NOI STAMO 1 BABAU.



LA DANZA DEI BABAU INCOMINCIA




Guatdano di qua, guardano di 14, ma non vedono nessuno.

— Son sicuro di aver sentito una voce — dice Mimmo, e Fido, con le orec-
chie ritte, mugola, certo anche lui di aver udito qualche cosa di strano.

Si appiattano di nuovo dietro al fungo, ma non appena nascosti, odono an-
cora la voce misteriosa: :

Fiorin fiorello!
Nascosti dietro il fungo rosso e giallo
io vedo un cane e un roseo bambinellol

Questa volta non ¢’¢ da sbagliarsi, Mimmo e Fido scappano a gambe levate.
Dai cespugli proviene una risata gioconda, ed una testa sbuca fuori gridando:

— Non abbiate paura!

Si fermano di colpo, gli occhi fissi sull’uomo cutioso che si avvicina, Ha un
naso a becco, un’enorme barba bianca e due dolci occhi azzurri. ;

— Non abbiate paura— egli ripete gentilmente.— Io sono I’'Uomo del Son-
no. Vivo nel Paese della Ninna-Nanna e porto sempre con me il sacco della pol-
vere magica che da a tutti i sogni pitt belli.

Mimmo e Fido sono felici di sentire che il vecchictto non fari loro alcun
male. Guardano incuriositi il suo berretto a punta, la zimarra cosparsa di stelle
¢ allungano il collo per sbirciate nel sacco della polvere dorata.

— E T'ora della nanna per tutti — continua I'Uomo del Sonno e, affondate
le mani nel sacco, ne trae una manciata di polvere, cospargendone i fiori che
crescono li accanto. '

Mentre sparge la polvere canta:

Sono il Sonno misterioso
che vien molto di lontano:
occhi azzurri, cuor giocoso:
reco sabbia nella mano,

reco sabbia tutta d’oro
dentro un sacco di magia:
vo spargendo il mio tesoro
a manciate per la via,

" e negli occhi dei bambini,
quand’¢ Pora della nanna,
per donar sogni divini...
ninna nanna, ninna nanna...






FIORIN, FIORELLO, NASCOSTI DIETRO IL FUNGO ROSSO E GIALLO,




10 VEDO UN CANE E UN ROSEO BAMBINELLO.



IO SONO L’UOMO DEL SONNO



Mimmo guatda rapito i fiori che ripiegano gli steli graziosi e chiudono stretti
i petali multicolori.

— A-a-a2-ah — sbadigliano le viole del pensiero, sollevando le foglie per
ripararsi la bocca. Poi, chiusi gli occhietti dorati, si addormentano dolcemente.

Le corolle perlacee delle margheritine si colorano di rosso all’orlo, per il
gran sonno, quando I’'Uomo del Sonno le cosparge della sua magica polvere.

— E l’ora della nanna anche per i bimbi — dice 'Uomo del Sonno striz-
zando un occhio e introducendo maliziosamente la mano nel sacco.

— Ma noi non abbiamo sonno, vero, Fido? — esclama Mimmo. — Su, su,
scappiamo e vediamo un po’ se quel buffo vecchietto del Sonno riesce a pren-
derci. |

Ma non corrono molto, perché sono gia stati raggiunti dalla polvere dora-
ta. Piu corrono e piu le gambe sembrano lente a2 muoversi. L’Uomo del Son-
no ride sommesso, vedendoli sbadigliare.

— Questa volta non andranno lontano — pensa.

Li accanto sorge ’Albero Confortatore e, presi dal sonno, Mimmo e Fido
sostano ai suoi piedi.

— Credo che mi fermerd un momento — dice Mimmo.

— A-a-a-ah — sbadiglia Fido in risposta.

— E pitt comodo star seduti — dice Mimmo, ma Fido si & gia disteso presso
’albero.

— Credo che... mi... buttero giu... anch’io... — e la voce di Mimmo si trasci-
na nel sonno.
— Piccoli mariuoli! — ride ’'Uomo del Sonno. — Nessuno sfugge alla mia

polvere magica.

E, cantando la sua canzone, solleva una coperta di pratelline e gentilmen-
te li ricopre.

Guarda le due creaturine che dormono: Mimmo ha un pollice in boccae con
P’altra mano stringe il collo di Fido.

— Dormite,— dice I'Uomo del Sonno, mentre si allontana in punta di piedi
— ¢ possiate trovare nel sonno i sogni piu dolci.

Piano piano, una voce dolcissima canta nel Paese della Ninna-Nanna. Mim-
mo e Fido hanno I'impressione di cadere ancora dal cielo stellato. I1 paese delle
Coperte Imbottite sembra allontanarsi sempre pit. Qualche cosa dondola su e
giu, su e giu. E 12 culla. Mimmo non si stupisce di trovarsi nella sua culla, e si
rannicchia sotto le coltri con Fido.



Due mani gentili gli accomodano la coperta sotto il mento. Leggero leggero,

un bacio gli sfiora la fronte.
— Dormi, dormi, — canta la voce amorosa della Mamma — e tu possa tro-

vare nel sonno i sogni piu dolci.
Lentamente la culla cessa di oscillare; le ombre sul muro sono immobili,

tutto ¢ silenzio nella camera. Mimmo si ¢ addormentato e sogna i suoi sogni
felici nel Paese della Ninna-Nanna., '
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